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Vio me ODDbthes;

PERIODICO

BE LITEIIAI'm A ¥ HELLAS AHTES.

CANTORES SAGRADOS.

En verdad, en verdad, vivimos en bien
aciagos tiempos. — Apenas se pasa hora,
instante alguno en que un espiritu aso-

y de maleditencio , transformado

lador

unas veces ¢» principro |K)lilico, en prin-'

ripio religioso otras, no venga & envene-
nar la existencia mas pura, a destruir el
lundainento de la felicidad mas completa.
La corrupcién publica no encuentra dique
que Oponer & la calumnia, a la perver-
sidad, porque, & medida que el hombre se
eslravia, va perdiendo basta la fuerza jm-
i'a delenderse.— Sin embargo, la inteli-
gencia sublime y de bondad 4 que debe-
mos el ser, nos ha adornado con una ins-
grandiosa y admirable, que es
alegria et» el

piracion
rot.suelo en la adversidad ,
dolor, y regocijo eu la pena; esta inspira-
tacion snbli-me es la Reliojon. La religién,
ese. taro brillante de paz en medio de un
océano de perversidad y corrupcién, dUni-
fo guia del hombre en fa tierra, estrella
g"* jamas se oscurece!— (Qué fuera dcl
hombre sin esa rehgiou santa?... Tan ter-
'm'hles, tan agudos sor» sns males que todos
los recursos de la sana moral, de la ra-
2011 humana, lucran insuficientes para cal-
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mar la airsinlad que devora .sn corazén ,Yy
sin embargo, en este tempestuoso mar dcl
dolor, navega con la brdjula de la confor-
midad cristiana... A If debe este benefi-
cio, religion santal...

.févenes, unamos tniestra voz 4 la voz de
los defensores de 1» poesia del cristianis-
mo, poesia & la cual todos debemos algunas
horas de solaz en la vida, que ha mejora-
do las costumbres del pueldo, gne ha dul-
cificado el corazén del liombre. (One no
alcanzaremos por su medio?

Tan joven como soy, he llevado mi des-
gracia & climas muy apartados, y en todas
partes Ite encontrado ai hombre luchando
con el hombre, sin gtre otro rey dominase
al mimdo mas gne la maldad.-lle visto a
csosmfseros indios, e.«i»arcidos en losiiimen-
sos bosques de la virgen América , victimas
de la perfidia de los hoinbro» llevados por
ia ambicion & aquellos términos, y en to-
das parles he hallado una lur de esperan-
za y consuelo que brillaba encima de I1
existencia mas desgraciada. lie entrado en
la cabafia del indio esclavizado y he que-
rido con palabras de mansedumbre y filo-
sofia desterrar lie. su |)rclro el'encono V <!
mal querer, Pero', ifpié elocuencia bastai'o
para eal-tnar la agitacién de su se»K>, para re-
tratar con colores de paz 4 los hombres que:
sia ocMS los pcisegu‘iaii y acosaban! sjiss
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palabras eran impotentes, mis mismas
lagrimas eran la esterilidad, vanos eran
mis esfuerzosj pues bien, lo que lograr no
jmde con el medio poderoso de la persua-
sion filosofica, lo logré tomando el libro
sagrado, la poesia dcl cristianismo, y le-
yendo uno de esos admirables céanticos de
los cuales cada verso es un precepto de vi-
da v consuelo. Al pintar & Jeremias sen-
tado sobre las ruinas de Jerusalen, llo-
rando la destrucciéon de. la ciudad santa; &
JoH sin hijos ni camellos, abandonado vy
jiersegiiido, alabando al sefior, yo vi aque-
llos liorabres rasticos electrizarse y derra-
mar lagrimas de ternura y amor.—
Yo les dije:

Cuando vinieron & anunciar & Job que
le hablan robado sus bueyes, que el fuego
del cielo habia consumido sus 7000 ove-
jas, que los caldeos le robaron sus 3000
camellos, que el buracaii le habia priva-
do de sus hijos y destruyera su casa, Job,
el varén sencillo y recto, que temido a
Dios y se. aparté del mal, contesto:

»"<l)esnudo sali dcl vientre de mi madre
V desnudo he de volver al no ser. — Dios
me di6 lo que tenia, Dios me lo quité—
Bendito seal’™

Este, noble ejemplo de conformidad cris-
tiana movid el corazén de aquellos inieli—
ces al bien y &4 la paciencia.—

Yo recorri con ellos los canticos de los
profetas. Les pinte aJeremias llorando ai
ver desierta Jerusalem, viuda & la sefio-
ra de las gentes, 4 la reina de las nacio-
nes pagando tributo, 4 Jeremias que ex-
horta al pueblo 4 la penitencia, anuncian-
dole los castigos que el Sefior le enviaria
si de su ley se apartaba, a Jeremias, el
modelo de las buenas costumbres. Es im-
posible, a no tener el alma de bronce, leer
las lamentaciones del profeta sin llorar
con el poeta cristiano,—

Les ensefié, a estudiar 4 Ecequiei, el
poeta del consuelo, Ab! que alma mas sen-
sible formara el Sefior!... Al través de la
oscuridad de su lengwage misterioso se des-
cubre cl germen de la verdadera filosofia,
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de la pureza mas encantadora. Sus mismas
csprcsioncs de hierro aprisionan cl alma
cuando se piensa que es a! pueblo hebreo,
al mas duro de los pueblos & quien iban
dirigidas.

¢;Qne les diria de Daniel el sublime, el
defensor de. Susana, que vivio largos afios,
espUcé el suefio de Nabocodonosor Yy las
proféticas palabras escritas eu la pared de
Baltasar ?

Eatos y otros infinitos cantos que les re-
citaba un dia y otro movieron mas su al-
ma que lodos los r.azonaniicutos munda-
nos. — Les lei los versos en que la escri-
tura cuenta la destruccion de SoDOMA y
Gomorra. y temblaron; les hablé de Moi-
sés y dcl mana, y se regocijaron.

En aquellos seres no corrompidos toda-
via con la falsia y mal querer de sos se-
mejantes, he estudiado yo el corazén del
hombre y alli, donde no hay mezquinas
pasiones engendradas por una educacién
estipida é inmoral talvez, he visto las
considerables ventajas que tienen los can-
tos de poesia cristiana sobre las profanas
ficciones. Yo me he tomado el trahajo de
leer con igual interés a4 un salvaje la des-
truccién de Troya y la de Sodoma; son
tan distintas las sensaciones que esperi-
menla el alma noble al escuchar entram-
bas lecturas, es tan distinto el efecto que
produce en este ca.so la poc.sia cristiana so-
bre la profana, que bastara esle solo ejem-
plo para desvanecer toda ilusién & las fic-
ciones mitolégicas,—

Jévenes, unamos nuestra voz & la voz
de los defensores de la poesia del cristia-
nismo! Todos le debemos horas de solaz;
débanos ella horas de glorial!!!

J. DES. y ().



El amor sin objeto.

anamcnle mis ojos riiqiiielos
por «lo quiera se tienden y giran;
vanamente mis 0jos suspiran
abrasados de iVniebre ardor.

Soledad espantosa me cerca;

noche eterna mi pecho ha cubierto;
para mi (odo el mundo es desierto,
pues que nadie resjjonde & mi amor.

Timlo es luego mi pedio exaltado;
solo amando me. place la vida;
yo no puedo vivir sin qgiierlila;
<s mi aliento esta dulce ilusion.
illusionl!... ilusién desgraciada
que la triste verdad no realiza,,
ilusion que mi pena eterniza
pues que nadie responde & mi amor.

Yo no sé lo que quiere mi pecho;
yo no sé porque tiemblo y que lloro,
lio conozco lo mismo que adoro,
no hallo objeto & mi intensa pasidn.

Solo encuentro un inmenso vacio
que mi alma recorre sedienta,

y esta sed de querer se acrecienta
poique nadie responde a mi amor.

Tal vez amo en mis tristes delirios
a uu lanlasma que forja mi mente,

y do quiera le encuentro presente;
le dd& vida mi fanebre ardor.

Yo le hablo, le tiendo los brazos,
yo su aliento de aromas respiro,
yo... jinlelice!... yo solo deliro!
nadie, nadie responde & mi amor,

' anamcnte de nacar y rosas
fl Oriente engalana la aurora;
vanamente su faz briliadora
fanza el sol con radioso esplendor.

Ni el verdor de los campos me agrada
uj en la noche la luna brillante;
yo tan solo buscaba una amante.
Ny *« y nadie responde & mi amor.

Con mi amante, la aurora risuefa

me inundara de tierna alegria;

con mi amante gozara yo el «lia

campo, y sombras y grato frescor.
Con mi amante la luna me viera

de sus rayos bafiado y de llanto,

apurar ese magico encanto

que & las penas le presta el amor.,..

Ta talvez corazén que yo busco,
que talvez solitario palpitas,
y en fanlésticos suefios te agitas,
y suspiras, y lloras, cual yo»
\eu & mi.,., yo te haré venturoso,
yo te ofrezco esas horas risuefias,
yo te ofrezco esa dicha que suefias;
ven, querida, responde & mi amor.
Ven 4 mi; yo no busco hermosura;
no apetece este pecho vacio
sino uji pecho de amor como el mid,
sino un ahna, sino un corazén.
Xen; abiertos te esperan mis brazos,
yo parece que en ellos te estrecho,
ya parece que siento tu pecho
contra el mio temblando de amor.

Nadie me oye; mis voces se ahogan,
y se ahoga con ellas mi vida,
Rues que no halla mi pecho querida
un sepulcro bailara mi dolor.
Un sepulcro es el lecho llorido
gue apetece mi anhelo postrero;
un sepulcro la dicha que espero
pues no encuentro la dicha de amor.
Santiago— agosto de i 83o0.

Nicomedes Pastor Diaz.

~uéiicacioii«4 attiiticas.

Imposible parece lo que estamos vien-
do ; en nuestra Espafa el gusto a las pro-
ducciones arlisliras va en razén inversa
de las comodidades. Cuando el cruel azo-
te de la guerra civil no nos afligia, los
peri«>dicos de bellas arles pareciaii estar
proscritos de este suelo , siempre tan fe-
cundo cn genios, en pintores, en rausi-
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ros , en poetas. En los tocadores de nues-
tras damas, cl grabado, la Hlograiia, los
versos, eran adornos exoticos ; porque una
mala traduccion de Madama Cottin , dos
0 tres tomos descabalados de Racine , y
una coleccion de Gacetas 6 Diarios de, Avi-
vos formaban la biblioteca natural de las
hermosas, la receta dogmatica, & cuya
inlluencia estaba sujeta toda la educacién
de una muger, la cura de la ignorancia
en el bello sexo ; peor remedio que la en-
fermedad misma.— Esto sucedia cuando la
Espafia era uua nacion pacifica { cuando
su rigueza intrinseca, la riqueza propia
de esta tierra de abundancia , calentada
por los rayos de este sol hermoso y des-
lumbrador, bastaba por si sola para cu-
brir las necesidades de sus perezosos po-
bladores.—Y cuando la roas terrible de las
maldiciones pesa sobre ella ; cuando re-
corriendo las fases de su vida este pueblo
de eue.anlamientos llegé a leer en cl libro
de su destino 'ssmmatacs unos & otros” y lo
ejecuté con furibunda saiiajcuando las
riciiiczas de sus frutos fueron taladasc in-
cendiadas, entonces fué cuando empezo a
sonar, no teniendo realidades eu que ocu-
parse.—Si, son6 en una ilusion de felici-
dad ; dormida al borde dcl abismo, suefia
con las arles, acaricia sus fantasmas, y
empieza a crear pensamientos cuyo gér-
ineu desbechaba antes con menosprecio.—
Por eso de pocos afios 4 esta parte conta-
mos con varios periddicos dedicados csclu-
sivameute 4 las artesy a la bella literatu-
ra ; el Artista, liddo y lujoso aventurero,
fué el primer paladin de esta cruzada de
fantasticas ideas que venian & conquistar
sus arenas al materialismo ; pero aquel bi-
zarro y bien apuesto caudillo debié tam-
bién morir el primero en la lucha.— Si-
guiéle un tropel que aun hoy dia recibe
nuevos incrementos ; nuestro No me Ol-
vides es aun muy joveii jcual sera
su suerte!

El liemjKi lo dird ; mas entretanto séa-
nos licito observar que consideramos co-

mo un error muy capital esa general creen-
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cia de que las producciones de este género
de bellas arles solo pueden subsistir en
tiempos de paz y riqueza. Error! error!
cuando hay dinero para iomentar el lujo
V las diversiones ; cuando hay un caudal
para gastar en tres noches de mascara en
Oriente, faltard una miserable cantidad
para suscribirse & un periédico de bellas
artes? De donde deducimos que si en la ac-
tualidad tenemos en Madrid cuatro 6 cin-
co periédicos de esta especie, ademas de
la elegante y escogida coleccion de nove-
las que traduce el incansable literato don
Eugenio de Ochoa , solo lo debemos 4 la
gran mejora del espiritu publico en be-
llas artes, sin que a tales publicaciones
parezca oponerse la pobreza general de la
uacion.

Cierto que estas publicaciones no apa-
recen , por lo general, bajo las espléndi-
das y delicadas formas de aquella prime-
ra que hemos citado ; que , tal vez, tras-
lucen en los puldicos velanienlos de ar-
tes, poesia, y amor, de que van revestidas,
los colores de la triste realidad que en-
vuelven ; como falsa espresion de una son-
risa que oculta un dolor ; mas no se po-
drd negar que eu su existencia va inclui-
da la existencia de un gran progreso ; cl
germen de. una posicion social que se va
creando el Artista , nueva, gloriosa , sa-
lida del fondo de una sociedad de muchos
siglos, del loado de un pensaniienlo, obra
de muchas sociedades. Y esle. nuevo mo-
numento permanece sélido é invulnerable
en Alemania, en Francia, en Inglaterra.
Consecuencia de una independencia noble,
las reformas y las revoluciones que tien-
den a la perfeccién .social, han contribuido
solo & afianzar su establecimiento y & pre-
cipitar su desarrollo; llégale su veza la
Espafia. Es pues un paso gigantesco béacia
adelante. A esle objeto consagraremos mas
tarde, algunas de, nuestras columnas. Re-
cuérdese sin embargo que el nombre de Ar-
tista , disonante para la seccibn mas nume-
rosa de nuestro publico en un principio;
calumniado , manchado torpe y grosera-



menle por la ignorancia, ha llegado en el
dia a ser un titulo de veneraciéon para la
generalidad ; es buscado, apreciado, y es
tenido por la espresion esacladel genio.
vSola una obra , grande en verdad , com-
pleta , digna de la admiracién de toda la
Europa, se publicaba en aquella época in-
significante de nuestras bellas artes. Y era
ésta ia eU-"aiile Coleccion litogra/ica de jos
cuadros de} Museo que tanto bouor liace
al esclarecido nombre de ton José de M a-
nuAZo ,-y era la Unica; pero esta obra, que
puede llamarse colosal en un pais tan fal-
lo de,elementos de realizacién, como fe-
cundo en los del pensamiento, pertenecia
al nimero de aquellas que forman la pa-
radoja de los conocimiciilos de su tiempo.
Por eso ha dejado de exislir ; dentro de
veinte 6 treinta afios hubiera conservado
tal vez el nivel con las deméas produccio-
nes que de su especie deberan aparecer.
De eulLonces aca mucho ha mejorado el
gusto. Los periddicos artisticos, mas fa-
ciles de'comprender gne las grandes obras
de. bellas artes, como la citada, acabaran
por levantarlo hasta el grado de la per-
fecciébn. Su mérito quizas no es grande;
por lo mismo su lengnage es mas general.
Pero este lengnage va corrigiéndose , ha-
ciéndose sonoro, elegante; y si nuestras
discordias cesaran, los armoniosos tonos
que lanza & la regién de los encantos, leii-
driau un eco eii todos los puntos de Es-
pafia. Solo pedimos un eco y un oido!
im reflejo y una mirada! Las canciones de
nuestros bardos lo merecen ; las obras de
nuestros pintores y dibujantes lo nicrccen.
No podemos por lo tanto pasar en silen-
cio algunas producciones de estos Ultimos.
Aborrecemos la envidia ; aspiramos a la
iraleriiidiid de los artistas. Por qué nada
se ha hablado de nuestros grabadores?
Obligados nos con.sideramos a descorrer
este odioso velo de olvido. El grabado en
madera , tan comun en Espafia en los si-
glos XV y XVI, babia desaparecido (y
sea dicho con perdén de las aleluyas);
nuestras publicacioaes artisticas de ahora

reclamaban su auxilio ; el Semanario pin-
toresco fué el primero que lo logré, aun-
gue de una manera poto recomendable
hasta que publicé la primera vifieta de
Jialanero \por eso, solo los interesantesy
lindos articulos de M esonero pudieron con-
tener la disolucién con que sus vifietas le
amagaban. EIl Observatorio pintoresco ha
sido mas feliz en este punto. Aquel mismo
joven, mas adelantado ya en la imitacion
de Jos célebres Porret y 2'homson, y Or-
tega, que en sus primeros grabados en ma-
dera parecia seguir la escuela inglesa en la
direccion de las lineas, sin cruzar y para-
lelaatente, métodos ambos de muy buen
resultado , son sin duda alguna dos inge-
nios que prometen en su género grandes
obras. EIl retrato dcl pintor Ribera , lla-
mado comunmente por los italianos el
Spagnuoletlo, pertenece al ultimo. En él
ha abandonado Ortega su primer estilo, y
en nuestra opinion lo ha mejorado. Este
retrato esld bien dibujado: sus contor-
nos decididos , el cabello deticadameiite to-
cado, y el ropagc grabado de una mane-
ra franca y robusta, le hacen digno de la
mano de. cualquiera buen gfabador fran-
elas; nada desileciria entre la hermosa co-
icccioii de vifietas con que Gignux haen-
riquecido la linda edicion del Gil Blas.

Creemos que nuestros elogios no perju-
dicaran a la aplicacién de, estos jovenes y
de otros que les sigan , a los cuales desea-
mos poder prodigar siempre alabanzas.
Las mismas quisiéramos tributar a la par-
te literaria de dicho periddico; mas en
conciencia no nos es licito el hacerlo.

M.

51 Qio6U

Mugeres, oij el canto
Que un desgraciado mancebo,
Alla en climas apartados,
Mezcl6 & su postrer aliento.
El infeliz adoraba,
Y adorado fué un momriilo;



Mas j triste de quien se fia
De muger en juramentos!

Que duran como una tlor,

Como de nifio un deseo,
O cual la hoja dcl arbol
Que en pos de. si lleva el viento.

Sangre americana hervia
En su corazén de luego;

El triste am6 una muger
Cual si fuera angel del cielo;

Y ella, entre risa y festines.
Entregada & un amor nuevo,
Derramara, con su olvido,

En aquel alma un infierno.

Sin esperanza el cuitado,
Ardiendo de amor y celos,

Un recuerdo dié & la vida,
Y se sumio6 en sus recuerdos.

Por cima un jardin de gloria,
Y de riquezas sin cuento.
Corrié el valle de la vida,

Y se entregbé & eterno suefio.

Y al partir triste, dcl mundo.
Bafiado eu llorar de fuego,
Este cantico entond
Y ella k> escucho riendo;

Que las bellas adoradas,

En brazos de. un amor nuevo.
Amor que ayer adoraron
Hoy ven solo con desprecio.

Mugeres, oid el canto
Que un desgraciado mancebo.
Alla en climas apartados,
Mezclé & su postrer aliento :

"A Dios, virgen celestial,
Que en el mundo peregrino,
Errado ya en mi camino,

Me voy 4 un mundo mejor;
Quédate en paz en la tierra.
Entre tus suefios de ovo..,.
Ah!., no maldigas mi lloro'...
Es el postrero de amorl!..,.

Ta fuiste el primer ensuefio
De mi ardiente lantasia,

Y 14 serds, alma mia,

Mi postrimero pensar.

Ayer tu amor fué mi vida,
Tu desamor es mi muerte;

Ah! que amargo es, 60 querida.
Sin ti & los cielos volar!

A Dios, 6 muger que adoro!...

El angel vele tu suefio,

Quédale eu paz, 6 mi dueiio,

En un mundo de dolor.

Yo le perdono rai muerte,

Por tus caricias pasadasl!..

Ay!., en tus horas doradas

Ten lastima de mi amor!...”
J. DE S. Y Q,

EL LOCO Y LA LAGRiaiA#

«Ail J ask,all J -wisb, is a tear.»-

Byron.

Yo le adoro, muger encantadora.
Tu eres mi seforal
Anhelo de. tu labio la sonrisa
Mas que el primer aliento de la brisa
La solitaria llor.
Porgque te veo en mi infantil delirio,
Pura cual blanco lirio;
Porgue en mi pena, en mi gemir demente,
Lloras conmigo joh &ngel inocente!
Y alivias mi dolor,

Aylque en elalma siento un sor sin nombre
Que, ludibrio del hombre.
Surca & despecho tni semblante en lloro,
Y ta le enjugas con tus alas de oro,
Celeste serafin.
Por eso eres mitad del alma mia;
Y en mi amarga agonia
El iris que corona la cascada
Que corre, entre rugidos, destrenzada
A un abismo sin fm.

Y osa lagrima ardienlc conque brilla
Tu péalida mejilla,

Baja & mi frente calva, en los pesares,

Como una estrella al fondo de los mares,
Muger de bendicion!



Es cl dnico balsamo qup el mundo
Di6 & mi dolor profundo.
Es cl fresco rocio, oh mi querida!
Que iiumedece la planta envilecida
De un oculto rincén!
P. DE M.

— mODOriax-
51;afrc*s.

Funcién dcl sabado lo de junio,— Be-
neficio de la sefiora D' Albcrli, prima
tlonna de la compaifiia italiana. — Scrni-
rainis, opera de Bossini.

Los carteles de teatros nos anuncian &
cada momento lui beneficio para laprima
donna, para cl tenor, para el caricato,
para el primer galan, para el gracioso, y
hasta para los coristas; poro todavia no
be visto que una persona caritativa escia-
Mc — jgracias al que nos trajo las galli-
nas!

Jamas se da un beneficio para Rossini,
6 Bellini, 6 Ficlor Hugo, 6 Durnas etc.
etc., y eso([ue en su calidad de estrangeros
es estrailo sean desatendidos, & no ser que
los escluya de esta gracia su innegable mé-
rito.

No hay cosa romo ser cantante italiano
en estos tiempos; digo en estos tiempos
porque, & mi juicio, la opera tiene que pa-
sar de moda eu breves aiios, y antes que la
opera dé su despedida, tiene que darla el
monopolio que del canto hace la Italia.

Pero mientras esto se cumple, una pri-
ma donna en Madrid tiene mas sueldo que
un ministro, lo cual prueba 6 que el mi-
nistro tiene poco, 6 la cantante mucho, 0
una cosa y otra, que todo puede ser,—Pe-
to vivimos, como hay Dios, en buenos tiem-
pos ; los gorgoritos de una tiple estrangcra
(esta ultima condicion es esencial ) son
mas pagados que los destellos del genio de
Calder6n, Justo es esto, por que con el
salario gne se da a la cantante, se le pa-
ga cnraplidamcnte y queda el puablico en
paz con ella, y para pagar un solo buen

verso, un solo buen trozo de musica, no
hay ni puede haber dinero.

Estos preludios nos conducen & decirquc
la sefiora D’ Albcrti ba ganado mas pe-
sos en su beneficio que los que se acostum-
bran 4 dar en Madrid por tres 6 cuatro
dramas originales, lo cual esuna de aque-
Illas locuras que no tienen nombre; po que
la sefiora D’ Alberti no cante bien; Dios me
libre de decir tal desatino; pero ¢valen mas
unas cuantas frases musicas bien cantadas,
que las frases mismas 6 que una produc-
cion sublime de ingenio?... (El que ejecu-
ta merece mas por ventura que el que
crea?... Sin creaciéon habria ejecucion?—

Esto ya sé yo que es predicaren desier-
to, pero al fin satisfago el deseo que liace
tiempo tenia de estampar estas verdades, v
seguro estoy de encontrar simpatias, por-
que el tiempo de la supersticién esta espi-
rando,—

Serniramis es una gran creacién, en
donde si bien no hay toda la filosofia de que
es susceptible la musica, es la opera de Ros-
sini que mas abunda en este precioso do-

te, ElI hbrelto pertenece al género tonto,
gne. es el favorito de lodos los maestros
italianos.

iPero que importa el libreto ? ;qué la
opr-ra?... Lo que se quiere es que sea bien
cantada. (Lo fué?,,. De todo hubo.

La sefiora D’ Alberti no estuvo tan
feliz como otras veces; en los puntos agu-
dos le fall6 fuerza. Un vecino mié de lu-
neta sostenia que la Alhini ejectitaba
mejor esta opera q«ie la 1)" Alberti-, vo
no puedo decir si esto es 6 no verdad, pero
si que la D’ Alberti cant6 con adornos
muy lindos, con su voz clara y metalica
que encanta, y su facilidad de siempre.

La sefiora Carraro es una apreciable
actriz; buena moza y noble en su jlorte v
presencia. No canté mal.

El sefior Lej estuvo parte de la funcion
miiy feliz. — Su traje no me pareci6 muy
propio & causa de sus mangas acuchi-
liadas; mi antedicho vecino de luneta sos-
tiene que ha servido de modelo el de GalH



qitp, en vestir, pasa por haber sido hom-
bre de gusto é inteligencia.—

Por lo demas, lodo sali6é & las mil ma-
ravillas. Solo falté el que la sombra de Ni-
fio hiciese anas cuantas reverencias al pu-
blico, lo cual no parece mal tan solo por-
que no forma parle de ningan drama mo-

derno.

Pocas épocas presenta nuestra historia
tan fecundas en poetas y literatos como la
presente, y sin embargo, 6 mucho nos en-
gafiamos, U de pocas han de quedar me-
nos recuerdos. — ;Y por qué? — Porque
esos jovenes brillantes que empiezan, uo
tienen rivales en el siglo, atendida la cul-
pable ociosidad jr pereza de los Quintanas,
Martinez de la Rosa, Listas etc, etc.;
porque triunfan & poca costa; porque se
lia hecho una moda el escribir un drama,
tengas*.* 6 no vocacion para ello, y el buen
deseo solo uo puede engendrar una buena
obra; porque el que crea algo sublime no
es tenido por brujo, pero si por loco\ por-
que se. pagan 8,000 duros por oir los gor-
goritos Je. una cantante estrangera y 3
6 4000 rs. por un drama que rivalice con
uno (le Calderon; y en una palabra porque
los jovenes literatos c»-een que basta tener
talento para producir grandes cosas, y los
lectore.s no recompensan el estudio del ver-
dadero v pi'ofundo literato»

El Observatorio, en su 7,.®entrega fiii-
sei'ta un articulo .suscrito F. S. C. con es-
te epigrafe; " el conde de Villamcdiana.”
En él no hay mtKha esaclitud, 4 nuestroen-
tender, y sobre todo hay una gran contra-
dlcioiu Dicenos el autor dcl citado ai*ti<-ii-
lo que. Villamcdiana era imitador de Gan-
gtr~a; citanoscorao ejemplo unos versos iné-
ditos de agacl, que ninguna semejanza tie-

nen con los de este. Nosotros afiadiremos

4 esto gne conocemo.s y conservamos en
nuestrospoder muchos trozos de. poesia, nun-
ca impresos, del famoso conde, y eu niu-
gnno de ellos encontramos deseo de imitar
a Gongora, Para que de esto se conven-
zan nuestros lectores, in.serlaremos algu-
iios en nuestros proximos numeros. Sus
glosas de! Padre nuestro y del Ave Mnriu,
v los versos que. se le hallaron en el bolsi-
llo el dia gne fué asesinado, no liencu nada
dcl estilo de Géngora,

El sefior B. S, C. pone un epitafio dil
citado Goéngora a la muerte de P~illamec-
diana, y nosotros insertaremos, para mejor
esplicar esta parte de nuestra historia, aquel
en t\nc.Lope de Vega contestd, valido de
lo.s mismos consonantes, al que inserta el
Observatorio.

Dice asi el de GtMigara:

Menlidero de Madrid,
Dccidno.s *quven malo al Conde?
Ni se sabe ni se esconde,

Sin discurso discurrid;

Dicen que le mato6 el Cid,

Por ser el Conde Lozano.
iDisparate cbavaeanor

Lo cierto de.l caso ha sido

Que el matador fué. Bellido

Y el impulso soberano.—

He aqui el de. Lope de Vcga-.

Atenciones de Madrid,

No busquéis quien mat6é al Conde
Pues su muerte no se esconde;
Con discurso discurrid;

Que hay quien mate , sin ser Cid,
Al insolenle Ix)zauo;

Discurso fué chavacanoi

¥ mentira haber fingido

Que el matador fué Bellido

Y el impulso soberano.—

Por un involuntario error, sc puso- en fa
conipodcron «e M. de Assas, in.siTta en nues-
tro iWwucro anterior, el siguiente vers»

JT en tu labio mi mano se imprimié.

en lugar dr este L
V en fu mano milabio se imprimié.

EiliiOT Jacinto .DE S.U.4SY QUmOGA.
Madrid. Imprentay redaccién dcl No meOlviues, calle de Jardines, n. 3().





